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Haruspex reading:

Change the underlined words in to the future tense and translate: (this is what we
will begin with on Friday)
haruspex (prophet) dicit:
malam fortinam vided!

pericula sunt magna.

filius tuus exitium malum habet.
fémina tua virum bellum amat
et ei (“to him””) basia dat

dum (while) in agro labéras.
mala té superant.

multam pecuniam débés;

avari viri agros tuods habent.
amici té culpant,

té non iuvant.

non est remedium malorum.
nihil conservas,

non valés,

némo (no one) té servat.

Irregular Verbs: sum to be) / possum (to be able)
Present Tense

sum possum
I sum possum
you es potes
s/he est potest
we sumus possumus
you estis potestis
they sunt possunt




Future

sum possum
I ero potero
you eris poteris
s/he erit poterit
we erimus poterimus
you eritis poteritis
they erunt poterunt
Imperfect
sum possum
I eram poteram
you eras poteras
s/he erat poterat
we eramus poteramus
you eratis poteratis
they erant poterant

Possum with infinitive

mé culpdre potest  He can blame me/ is able to blame me

mé terrére poterat S/he was able to scare me

potero cum-amicis ambulare | will be able to walk with my friends
manére non possumus  We can’t stay

noén poterit consilium dare  S/he will not be able to give a plan

non poteratis pecuniam servare You were not able to save your money
poeta puellam satidare potest The poet can satisfy the girl

dé periculé coégitare poterant They were able to think about the danger

Vocabulary in reading

pauci viri vérds amicos habent, et pauci sunt digni. amicitia véra est praeclara, et
omnia praeclara sunt rara. multi viri stulti (dé peclnia) semper cogitant, pauci (dé
amicis), sed errant: possumus valére (sine multa pecinia), sed (sine amicitia) nén
valémus et vita est nihil.

Word Latin Dictionary Form Meaning in Sentence
pauci paudi, paucae, pauca afew
amicos amicus, -1 m friends
habent habed, -ére, habui, habitum they have
et et and
véra verus, -a, -um true
stulti stultus, -a, -um foolish




de de about
semper semper always
cogitant cogito, -are, -avi, -atum they think
sed sed but
errant erro, -are, -avi, -atum they are wrong
valére valeo, -ere, -valui

pauci viri véros amicos habent, et pauci sunt digni. amicitia véra est praeclara, et
omnia praeclara sunt rara. multi viri stulti (dé pecdnia) semper cogitant, pauci (dé
amicis), sed errant: possumus valére (sine multa pecidnia), sed (sine amicitia) non
valémus et vita est nihil.

virl m pl nom.
amicos m pl acc.
amicitia f S nom.
amicis m/f  pl abl.
pecunia f s abl.
vita f S nom.

lapetus duos filios, Prométheum et Epimétheum, habet. Prométheus est vir magnae
sapientiae; Epimétheus est vir sine sapientia. luppiter Epimétheo bellam féminam,
Pandoram, dat. Prométheus Epimétheum dé Pandora saepe monet: ""O Epimétheu,
erras! Periculum non vidés. Non débés féminam accipere." Epimétheus Pandéram
amat; dé periculo non cogitat. luppiter Epiméthed arcam dat; non licet arcam aperire.
Sed Pandora est curidsa: "Quid in arca est? Multa pectnia? Magnus numerus
gemmarum?" Fémina arcam aperit. Multae formae mali provolant et errant! Sed
Pandora spem in arca conservat. Etiam si vita pléna malorum est, spem semper
habémus.

lapetus duos filios, Prométheum et Epimétheum, habet.
Prométheus est vir magnae sapientiae;

Epimétheus est vir sine sapientia.

luppiter Epimétheo bellam féminam, Pandoram, dat.
Prométheus Epimétheum dé Panddra saepe monet:
"O Epimétheu, erras!

Periculum ndn videés.

Non débés féminam accipere."

Epimétheus Pandéram amat;

dé periculd ndn cogitat.

luppiter Epiméthed arcam dat;

non licet arcam aperire.

Sed Pandora est curidsa:




"Quid in arca est? Multa pecunia? Magnus numerus gemmarum?"
Fémina arcam aperit.

Multae formae mali provolant et errant!

Sed Pandora spem in arca conservat.

Etiam si vita pléna malorum est,

spem semper habémus.

lapetus duos filios, Prométheum et Epimétheum, habet. Prométheus est vir magnae
sapientiae; Epimétheus est vir sine sapientia. luppiter Epimétheo bellam féminam,
Pandoram, dat. Prométheus Epimétheum dé Pandora saepe monet: ""O Epimétheu,
erras! Periculum ndn vidés. Non débés féminam accipere." Epimétheus Pandoram
amat; dé periculd non cogitat. luppiter Epiméthed arcam dat; non licet arcam aperire.
Sed Pandora est curidsa: "Quid in arca est? Multa pecidnia? Magnus numerus
gemmarum?" Fémina arcam aperit. Multae formae mali provolant et errant! Sed
Pandora spem in arca conservat. Etiam si vita pléna malorum est, spem semper
habémus.

Sample Quiz

NOTE: You must WRITE OUT the forms even though you may see them abbreviated:
ex: malus, mala, malum NOT malus, -a, -um

ex: remedium, remedii, n NOT remedium, -i n

ex: satio, satiare, satiavi, satiatum NOT satio (1) or satio, -are, -avi, -atum

I: Forms and Meanings Fill out the dictionary forms and give the meanings of the
following words.
Nouns

Nominative Genitive Gender Meaning

donum

gloria

verbum

otium

mora

exitium

caelum

Adjectives

Masculine Feminine Neuter Meaning

malus

stultus




pulcher

parvus

Verbs

1st PP

Meaning

culpo

supero

maneo

Meanings: Give the English meaning of the following words:

1. heri
2. tum
3. quandd
4. satis
5. propter

Sample quiz answers
I: Forms and Meanings Fill out the dictionary forms and give the meanings of the
following words.

Nouns
Nominative Genitive Gender Meaning
donum doni n gift
gloria gloriae f glory
verbum verbi n word
otium otil n leisure
mora morae f delay
exitium exitil n destruction
caelum caeli n sky
Adjectives
Masculine Feminine Neuter Meaning
malus mala malum bad




stultus stulta stultum foolish
pulcher pulchra pulchrum beautiful
parvus parva parvum small
Verbs

1st PP 2" pp 3 pp 4" PP Meaning
culpo culpare culpavi culpatum to blame
supero superare superavi superatum to overcome
maneo manére mansi mansum to remain

Meanings: Give the English meaning of the following words:

1.

2.

heri yesterday
tum then, next
quando when

satis enough

propter because of




